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die hl. Schrift und die Viter bieten die Waffen gegen die
Irrlehre . Bei der Interpretation der hl. Schrift wird die
‘Hebraica veritas’ moglichst zu Grunde gelegt? Auch das
Bild: die hl. Schrift sei eine Au, auf der die Irrlehrer
vergebens, Alkuin aber mit Erfolg die Wabrheit suche
und finde, ist gemeinsam 3,

Wie viele Parallelen zu dem Bilderkapitular lassen
sich in dem einen Briefe* Alkuins an Felix nachweisen:

1) Reimprosa:

honorande pater
et amande frater.

Adv. Fel. ib. 130 C. Nunc operae pretium est, aliqua ex ss. doctorum
libellis testimonia proferre, quae tu etiam contrario sensu flectere ad tuae
partis confirmationem niteris, quae omnino tibi esse adversaria et tui
erroris sectae valde contraria intelligentur. Insuper et quaedam callidi-
tatis tuae nequitia subtrahis, quae tuam haeresim damnare videntur;
(uaedam vero consueta tibi versutia immutare non times, ib. 206 B. Vgl.
S. 517, A. 1. — Alkuin nennt darum seinen Weg: ‘via regia’. S. unten
S. 521 und MG. Epp. IV, 41, S. 84: semper viam regiam apostolica con-
fortatus praedicatione. Vergl. fiir L. C.: N. A, XXX VI, 652. 1) huius
civitatis (i. e. ecclesiae) propugnacula sanctae sunt Scripturae et praece-
dentium Patrum exempla, quibus munita est contra omnes adversitates:
et est haec armatura fortium, id est, sanctorum doctorum, qui his armis
contra omnes haereticas pravitates victores extiterunt. His nos pro virium
nostrarum portione, divina auxiliante gratia, armati, contra omnes novi-
tates et inauditas quaestiones stamus viriliter, defendentes apostolicas
traditiones et fidem quam ab illorum ebibimus uberibus. Adv. Felic. I, 7
2.2.0.188C.  2)Vergl. oben S.492, A.5 mit Adv. Felix VII, 8. Migne
2. a. 0. 219D. Felix hatte eine Erklirung des hl. Hieronymus iiber eine
Prophetenstelle angefiihrt. Alkuin: In quo vero libro vel in quo opere
haec dixisset b. Hier., nos non invenimus. Igitur in tractatu eiusdem
prophetae, quem ille doctor egregius vel ex Hebraica veritate vel
X catholica ss, Patrum interpretatione composuit, . . nullatenus iste
sensus invenitur, 3) Igitur per latissimos sanctae Scripturae
campos, sagt er von Felix, quaerit sententias sacrae scripturae, quibus
pristini erroris sectam affirmare valeat; sed dum non poterit invenire
quod quaerit, pravitatis suae sensu s. Scripturae sententias interpretari
non destitit (190D). Und an einer anderen Stelle: pergit per latis-
Simos s, Scripturae campos (146 D). Das Bild kennt auch das
Capltulqre: Omnia in Scripturarum s amplissimis pratis per
partes inveniri posse, sagt der Verfasser, quae artigraphi in suorum
hortorum areolis posuere (II, 30). Und: Flores igitur, quibus timor
Domini haberi iubetur, quos per vastissimos divinae legis
Campos inpigro ungue discerpsimus, ordo exposcit, ut sub brevitate
dlgeramus etc. (III, 28). Ferner: Plurimi . ex divinarum Scripturarum
;lurels_pratis colligi ambrosei flores poterant, quibus et secundum
‘I‘OHOIOglam et secundum allegoriam et secundum anagogen sanctae ec-
;:esme. decor monstraretur, si brevitatis cui studemus non praepediremur
1abenis (T, 29).  4) MG. Epp. IV, 60 ff.



